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Annomayun. B Oannoti cmambe ananu3upyiomcs 8a#CHOCMb UCNONb308AHUSA (PPA3EON02U3-
MO8 8 peuu. BblsgieHbl u npoanaiu3uposanvl ceoucmea Qpazeonocusmos, maxkue Kax oopas-
HOCMb, IKCPECCUBHOCMb, 4 MAKIHCE CAUMHOCMb 3HAYEHUS. AKMYanibHOCMb UCCIe008AHUSL CE31-
3aHa ¢ mem, Ymo UOUOMAMUYHAS CUCEMA OPUMAHCKO20 SA3bIKA C KAAHCObLM OHEM COBEPULEHCI-
gyemcs, obpemaem Hogetluiue popmul, NONOTHAEMCA CAMOCMOAMENbHO.

Knrouesvie cnosa. ¢ppaszeonocus, ¢ppaszeonocuneckas eouHuyda, uoUOMa, UOUOMAMUUECKOE

6blpAdoiCeHue, meopus, YeHHoCnlb d)pCBeOﬂOZMS’MOG.

Ha xonkpeTHOM »3Tame OCBOEHMS SI3bIKa
HauMHAeT OCTPO OLIyLATbCcsd IMOTPEOHOCTH
OCBOCHMA (hpa3eooru3mMoB — peub 0e3 HuX,
Jlake IpaBWIbHAs, CyXas, a TakkKe O0e3xKH3-
HEHHasl, 3a4acTyl0 MPUHUMAETCS PABHO Kak
yueHndeckas. Becbma nonynsipHast ommoka —
IpHUcBauBaTh HMJIMOMBI TOJBKO JHILIb Pa3ro-
BOPHOW peuH, a B HEKOTOPBIX CIIydyasX W My-
TaTh UX CO CIEHIOM. B TOM-TO M 3HaYUMOCTH
(dpazeosoru3MoB, TO, YTO OHU NMPHUCYTCTBYIOT
B KaXJOM cjoe peud (JIuTepaTypHblil, oOu-
XOJIHBIA U T.J.), MPOOUPAIOT, a TAaKXKe 3aI0JI-
HSIFOT BeCh A3bIK [1].

WNnnomsl — 310 GOPMYIHPOBKH, 3HAYCHHE
KOTOPBIX HUKaK HE paBHO CMBICITY 00pa3yro-
IIMX MX CJIOB. MnnomaTtnyeckoe BbIpakKeHUE
— 3TO BBICKa3bIBaHUE, O CMBICIE KOTOPOIO
CJIOKHO, HO B HEKOTOPBIX CIydyasiX TakkKe He-
BO3MO>KHO JI0Ta/laThCsl, pacCMaTpUBasl 3Hade-
HUS OTJENBHBIX cioB. Ecnu nmepeBouTh OyK-

BaJbHO, TIONYyYUTCS HENENoCTh. TepMuH
«HIAOMa»  TPOUCXOTUT C  TPEUYECKOTO
«idiomay», dYTO O3HaYaeT «OCOOCHHOCTHY,

«cBoeoOpazue» [4].

[lepeBony (hpa3eonoru3mMoB yaeaeHO MHO-
r0 BHUMaHHS B TEOPETUYECKUX TPYAaX, B IMO-
COOMSAX IO TEPEBOTY, B MHOTOYHCICHHBIX
MyOMUKaIUsAX TO COMOCTaBUTEIBHOU JIHH-
TBUCTUKE. Pe3ynbTaTbl M3y4eHU TOBOPST O
TOM, YTO HCCIEJIOBaHUE IIETOW UIAMOMATHY-
HOUM KOHIEMINH CIIOCOOHO SIBISTHCS dPPek-
TUBHBIM TOJIBKO TMPH KPOMOTIMBOM pazbope
€€ eIMHUYHBIX MOJCUCTEM, KOTOPBIE BIIAACIOT
00IMMH, a TaKKe XapaKTePHBIMU OCOOEHHO-

CTSIMH, CBOMCTBEHHBIMH 1I€JION CHCTEME B IIC-
aom [3].

CrpaHoBequeckas BaXHOCTb (pazeosio-
I'U3MOB (POPMHUPYETCS U3 3-X HJIEMEHTOB:

1. ®pazeonoru3mMel 0TOOPaXKAIOT TOCyaap-
CTBEHHYIO IUBUJIM3ALUIO0 PACUJICHEHO, €u-
HULIaMU cOOCTBEHHOTO cocTaBa. OnpeseneH-
HbI€ U3 TAKHX TEKCTOB OTHOCATCS K UUCIy 0e3
HKBUBAJICHTHBIX.

2. bpuranckue (Qpazeonorusmsl 0ToOpa-
JKAIOT HAIlMOHAIBbHYIO KYJIbTYpY B KOMILJIEK-
ce, BCEMH COOCTBEHHBIMHU 3JIEMEHTaMH, B3f-
TBIMH COBMECTHO, TO €CTh COOCTBEHHBIMH
UJAMOMATUYHBIMH CMBICIIAMHU.

3. ®pazeonorusmMsl  OTOOpPaXaOT HALUO-
HaJIbHYIO KYJIBTYpPY COOCTBEHHBIMH MPO0OOpa-
3aMHU, TaK KaK T€HETUYECKH BOJbHBIE COUETa-
HUSl CJIOB ONMCAM ONPEEIIEHHbIE HPAaBBI,
YCTOM, XapaKTepHbIe 4epThl 00MX0/a, a TakK-
ke KyJIbTYpbl, MHOTO3HAaMEHAaTelIbHbIe COObI-
THSL U MHOTO€ JPYTOE.

3a mocneAHHe AECSITUIIETHS B COBPEMEH-
HOM JIMHTBHCTHUKE HAOIIOAAETCs OTPOMHBII
MHTEpec K MpoliaeMaM MepexOAHOCTH OT Of-
HOT'O COCTOSIHHSA S3bIKA K JPYroMy, K pacllu-
PeHHI0O M TNpeoOpa3oBaHMIO  JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKOI 0a3bl COBPEMEHHOT0 aHTJINM-
CKOT'O 32 CU€T YBEJIMYEHHUS WHTEPHAIMOHAJb-
HBIX CJIOB, YMOTPEOJIIEMbIX WHOCTPAHHBIMU
rpaxJaHaMy, TMPOKUBAIOIIMMU Ha TEPPHUTO-
pun CoenunenHoro KoponesctBa Benmko-
Oputanuu [5]. B cBoeM OONBIIMHCTBE WAHMO-
MaTHYECKHE BBIPAXKEHHUS (OPMHUPOBAIHCH
HapoJIOM, 110 3TOH MpUYKMHE OHU HENOCPECT-
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BEHHO CIUIETEHBI C YBJICYCHUSMH, a TaKXKe
©KETHCBHBIMH 3aHATUSMH OOBIYHBIX JIIOJICH.

Jist Toro 4roObl B TEOPETHYECKOM IIJIaHE
CKa3aTh O CHocobax mepeBoaa Gppa3eoaorus-
MOB, HEOOXOJMMO BCIO (Ppa3eoyIOTHIO 3TOTO
CTHJISL Pa30UTh COTJIACHO KaKOMY-JIMOO apry-
MEHTUPOBAaHHOMY KPUTEPHUIO Ha KaTErOpUH, B
npezenax Koux mpociexuBaics Obl mpeobiia-
JAIOIIUNA TOT WIA UHOM IIPUEM, JIU K€ ACIIEKT
K nepenade (pa3eonoru3mMoB. MHOTOYHCIICH-
HbIE aBTOPHl B KaueCTBE HAYAJIBbHOW TOYKHU
OepyT JIMHTBUCTHYECKHE KJIACCU(PUKAIIH,
BBICTPOCHHBIC B OCHOBHOM Ha HEPa3JI0KHUMO-
CTH MJIMOMA, CIIMTHOCTH ero yacreii [4].

JluHrBUCTHYECKHE KiacCH(UKanuu: Hed-
Pa3eoIOTHUECKUI TTepeBO, JTEKCHYECKHHA Te-
PEBOJI, ONMHUCATEIBHBIA MEPEBOJ], KOHTEKCTY-
QIBHBIA ¥ BBIOOPOYHBIN MEPEBOJ, KATBKHPO-
BaHME, KOHKPETHU3AIHs, TeHEpaIn3allus, CHH-
TaKCUYECKOE YIMOAO0OIeHUE (JIOCIOBHBIN Iie-
pEeBOJ), TpaMMaTHYECKHE 3aMEHBbI, AHTOHU-
MHYECKUI MEPEBO.

Craguu SI3bIKOBOTO Pa3BUTHS UIYT BCIE
32 OCBOCHHEM (HIOCOPCKUX KATCrOpHid WU
JIOTHYECKUX KOHIIETITOB. CemaHTHKO-
rpaMMaTHYecKue MpeoOpa3oBaHUs SI3BIKOBBIX
€IMHUI] B XOJ€ HCTOPUYECKOTO pPa3BHUTHUS
NPUHATO OOBSICHATh W3MEHSIOUIMMUCS JIOTH-
YEeCKUMHU MPHUHLIUIIAMH, OCOOEHHOCTSAMHU BOC-
NpUSATHS MUPA, POPMUPOBAHUEM HOBBIX MEH-
TAJIBHBIX CTPYKTYP B OIIBITE TOBOPSIIUX, aJle-
KBAaTHO OTPAKAIONIMX HMX CBS3M C JICHCTBH-
TEJIBHOCTBIO HA JIaHHOM YPOBHE DPa3BUTHS
s3bIKa [6].

[Ipn mepeBoje MAMOMATHYHBIX €IUHHIL C
00pa3HOil OCHOBOIl MOKHO ONpEAETUTh KOH-
KpPETHbIE 3aKOHOMEpHOCTH. [TaBHBIM 0Opa-
30M, 3TO TPUHAUICKUT KO HIAOMATHUYHBIM
€IMHCTBAaM C «BBIBOJAMMOW» BHYTPECHHEH
dopmoii. Takum 00pazom, BO3ZMOKHO OTMe-
TUTBH 4 pa3HBIX METO/A UX Tepeayn, a UMCH-
HO:

1) ¢ abCOMIOTHBIM COXPaHEHHEM WHOS3bIY-
HOTO BUJIA;

2) ¢ HETIOJTHBIM U3MEHEHHEM 00pa3HOCTH;

3) ¢ abCoMOTHOM 3aMEHOW 00Pa3HOCTH;

4) co cHsTHEM 00Pa3HOCTH.

ITepBoHAYaIBHBIM METOJOM TEPEAAIOTCS
WJIMOMATUYHBIE E€IWHMIBI CaMOW pa3HOM
CTPYKTYpBbI, OHAKO, UMEIOIIUE UHTEPHALNO-
HaJIbHBIM BU: 3aCTHIBIIKE MeTaopsbl, a Tak-
xKe Tepudpasbl, MOTOBOPKH M IIOCIOBHIIBI,
KpBUIAaThIe BBIPAKEHHS, @ TAK)KE 3aMMCTBOBA-

Hus. K [pumepy: dead letter— “meptBast Oyk-
Ba”; blue stocking — “cunuii uymok”; the
lion’sshare — “neBuHas gons”; body and soul
— “mymoii u cepauemM”; in the seventh heaven
— “Ha cexpMoM HeOe”; to play with fire — “ur-
path co orHem”; to gild the pill — “mo3omo-
TUTD MUAJIIOJIO .

[Ipu BTOpOM MeToae oOpa3Has 6a3a uano-
MaTUYHBIX CIUHUI] B MIEPEBOJIC COXPAHSIECTCS,
HO C HEKOTOPHIMH HM3MEHEHUSIMH JIeKCHYe-
CKOro Ju0O TPaMMAaTUYECKOTO XapakTepa.
3aMeHATbCA MOKET OJUH M3 4YacTeil couera-
HUSl CIIOB: OOpa3HBIA DJIEMEHT — JAPYTUM,
POIHBIM €My, JIUOO JOTOJTHUTENIBHBIA Hiie-
MeHT — pasnuunbiM. K [Ipumepy: in the dead
of night — “rmybokoit Houbt0”; in broad day-
light — “cpens 6en0 aus”; “a diamond of the
first water — “OpuuIHaHT YHCTOM BOIBI”.

[lepeBoa MIMOMATUYHBIX €IUHUI] CO CHS-
THEM 0OpPa3HOCTH — HUKAK HE JTyUIIHNA BBIXOT
C TIOJIO’KEHHMSI, TAK KaK CBSI3aH C YTPaTOW BBI-
pasurenbHocTH: a skeleton in the cupboard —
“cemeliHas TaitHa”. be3ycinoBHO ‘CkeneT B
mkady”’, HeMpueMIeM HU B KaKOM KOHTEK-
cre. M3 aToro criemyer, TO, 4TO TEPEBOTIUKY
MpaBUIIbHEE BCETO HY)KHO 3aMEHUTH MEPEBOJI
CO CHATHEM OOpa3HOCTH B HauOoJiee MOAXO-
JSIIMHA BUJT TIEpEBOA.

TpynHOM CEMaHTUKOW pa3IMYarOTCs JIH-
HIEHHbIE 00Pa3HOCTH MIMOMATUYHBIC €IUHU-
IIBI, B KOTOPBIX HMOIMOHAIBHO-
OKCIPECCHBHOE 3HAYECHHWE CMEIIUBACTCA C
WHJIMBUIYAJIbHOU OIIEHKOW pPEabHOCTH. JTH
UAMOMATUYHbIE €IMHULIBI B TO K€ BPEMsl CUU-
TAIOTCS MOJATbHO-BBOAHBIMU CIIOBAaMH, a
TakKe BBIpaXeHUsMU. Kak TmpaBuiio, OHU
MHOTO3HAa4YHBl. B OpUTaHCKOM SsI3BIKE OTO
HIMOMaTH4HEIe enuHuIBl ThIa for thatmatter;
for that matter of that; if anything.

CHoXXHOCTh OCMBICIICHHUS, a TaKXKe Iepe-
BOJIa 9TUX MIMOMATHYHBIX EAMHHMII 3aKITF0Ya-
€TCsl, BO-TIEPBBIX, B TOM, YTO KaK HJIHOMATHY-
HBIC CpAIleHHs, OHM HHUKAK HE IOJJAr0TCS
pa3dopy, BO-BTOPHIX, OHH OJHOBEPIINHHBIE,
TaK)Ke WX TJIABHBIM KOMIIOHEHT, KaK MPaBUJIO,
yTPauuBaeT CBOE JIEKCHUYECKOe 3HaueHHE.
Taxoke, HAKOHEI], YTO OCOOCHHO HEMAIOBaX-
HO, Ha 3Ty Ipynmy (ppa3eosoru3MoB € OCO-
OCHHOM CHJION OKa3bIBaeTCsl BIMSHHE KOH-
Tekcra. [lo 3TOM npUYMHE CEMaHTUYECKUU
CHEKTP MOJOOHBIX HIMOMATHYHBIX €IUHUI]
HCKJIFOUUTENILHO o0mmpeH [2].
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Abstract. This article analyzes the importance of using phraseological units in speech. The
properties of phraseological units, such as imagery, expressiveness, and also the unity of mean-
ing, are revealed and analyzed. The relevance of the study is due to the fact that the idiomatic
system of the British language is improved every day, acquires the latest forms, replenished in-
dependently.
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